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Abstract   : This study aims to examine the dynamic and reciprocal relationship between 

language and society from a sociolinguistic perspective. Language is not merely a tool 

for communication among individuals; it is also both a reflection and a constitutive 

element of social structures, identities, and power relations. In this context, the article 

adopts a comprehensive approach to analyze the effects of globalization, 

multilingualism, and technological developments on language. 

The study first discusses the individual and societal impacts of multilingualism, 

highlighting how inequalities between dominant and minority languages have deepened 

in the process of globalization. Drawing on the views of David Crystal regarding global 

language dynamics, it is emphasized that linguistic diversity is under threat, while at 

the same time being reconfigured through emerging forms of communication. Based 

on the sociolinguistic framework of William Labov, the study demonstrates that 

language variation is systematically related to social class, identity, and context. 

Furthermore, within the framework of Doğan Aksan’s views on the relationship 

between language and culture, language is presented as a structure that reflects social 

values and modes of thought. 

In addition, the transformative impact of digitalization on language is examined, 

revealing that social media and the internet have loosened traditional linguistic norms 

and generated new forms of expression. In this process, traditional claims that language 

is “deteriorating” are critically evaluated, and language change is argued to be a natural 

and inevitable phenomenon. 

In conclusion, this study demonstrates that language is not merely a passive 

system reflecting social structure, but an active force that shapes society. The 

transformation of language in the context of globalization and technology underscores 

the necessity of preserving linguistic diversity and rethinking language policies. In this 

respect, the study aims to contribute theoretically and critically to the field of 

sociolinguistics. 

Keywords:- Language and Technology, Sociolinguistics, Multilingualism, 

Globalization.  
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 اللغة والمجتمع: دراسة سوسيولغوية 

 نور غازي الياس  م.م. 

noorghazielias@uokirkuk.edu.iq . جامعة كركوك كلية التربية للعلوم الإنسانية 

 الملخّص

. سوسيولغوي   منظور  من  والمجتمع  اللغة   بين  والديناميكية  المتبادلة  العلاقة  تناول  إلى  الدراسة  هذه  تهدف        
  القوة،   وعلاقات  والهويات  الاجتماعية  للبُنى  انعكاس  أيضًا  هي  بل   الأفراد،  بين  للتواصل  وسيلة  مجرد  ليست  فاللغة

 والتطورات  اللغوي،  والتعدد  العولمة،  تأثيرات  المقالة  تتناول  السياق،  هذا   وفي.  لها  مُشك ِّل  عنصر   نفسه   الوقت  وفي
 . شاملة مقاربة ضمن  اللغة على التكنولوجية

  بين   الفجوة  أن  تبي ن   حيث  والمجتمعي،  الفردي  المستويين  على  اللغوي   التعدد  آثار  مناقشة  أولًا   تم  الدراسة،  هذه  في
  ديناميكيات   حول  David Crystal  آراء  إلى  واستنادًا.  العولمة  ظل  في  تعم قت  قد الأقليات  ولغات  المهيمنة  اللغات

  تواصل   أشكال  خلال   من  إنتاجه  يُعاد  ذاته  الوقت  في   لكنه  مهدد،  اللغوي   التنوع  أن   على   التأكيد  تم  العالمية،  اللغة
 بشكل  ترتبط اللغة تنوعات أن إظهار ،William Labov لـ السوسيولغوية المقاربة على بالاعتماد تم، كما. جديدة

  بين   العلاقة  حول  Doğan Aksan  لرؤية  ووفقًا  ذلك،  إلى  إضافة.  والسياق  والهوية  الاجتماعية  بالطبقة  منهجي
 . التفكير وأنماط الاجتماعية القيم تعكس اللغة  أن على التأكيد تم والثقافة،   اللغة

  الاجتماعي   التواصل  وسائل  أن  أظهرت  حيث  اللغة،  على  للرقمنة  التحويلية  التأثيرات  الدراسة  تناولت  ذلك،  على  علاوة
 التقليدي  الرأي  تقييم  تم   الإطار،  هذا   وفي.  جديدة  تعبير   أنماط  وظهور   اللغوية  القواعد  مرونة  في   ساهمت  قد  والإنترنت

 .وحتمية طبيعية ظاهرة اللغوي  التغير أن  على والتأكيد نقدي، منظور من” اللغة تدهور”بـ القائل

 تشكيل  في  تُسهم  فاعلة  قوة  هي  بل  فحسب،  الاجتماعية  البنية  يعكس  سلبيًا  نظامًا  ليست  اللغة   أن  الدراسة  هذه  تُظهر
  اللغوي   التنوع  حماية  إلى   الحاجة   تبرز  والتكنولوجيا  العولمة   ظل   في   اللغة   تشهدها  التي  التحولات  أن   كما.  المجتمع

 مجال  في  ونقدي  نظري   إسهام  تقديم  إلى  الدراسة  تهدف  المنطلق،  هذا  ومن.  اللغوية  السياسات  في  التفكير  وإعادة
 .الاجتماعي  اللغة علم

 العولمة   اللغوي، التعدد الاجتماعي، اللغة   علم والتكنولوجيا، اللغة -:المفتاحية الكلمات
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Dil ve Toplum: Sosyodilbilimsel Bir İnceleme 

Noor Ghazi Elias    

noorghazielias@uokirkuk.edu.iq 

Kerkük Üniversitesi   . İnsani Bilimler Eğitim Fakültesi. Türk Dili Bölümü 

Yüksek Lisans Mezunu Öğretim Görevlisi 

Özet :  Bu çalışma, dil ile toplum arasındaki karşılıklı ve dinamik ilişkiyi 

sosyodilbilimsel bir perspektiften incelemeyi amaçlamaktadır. Dil, yalnızca bireyler 

arası iletişimi sağlayan bir araç değil; aynı zamanda toplumsal yapıların, kimliklerin ve 

güç ilişkilerinin hem yansıması hem de kurucu bir unsurudur. Bu bağlamda makalede, 

küreselleşme, çok dillilik ve teknolojik gelişmelerin dil üzerindeki etkileri bütüncül bir 

yaklaşımla ele alınmıştır. 

Çalışmada öncelikle çok dilliliğin bireysel ve toplumsal düzeydeki etkileri 

tartışılmış; küreselleşme sürecinde baskın ve azınlık diller arasındaki eşitsizliklerin 

derinleştiği ortaya konmuştur. David Crystal’ın küresel dil dinamiklerine ilişkin 

görüşleri doğrultusunda, dilsel çeşitliliğin tehdit altında olduğu, ancak aynı zamanda 

yeni iletişim biçimleriyle yeniden üretildiği vurgulanmıştır. William Labov’un 

sosyodilbilimsel yaklaşımı temel alınarak, dil varyasyonlarının toplumsal sınıf, kimlik 

ve bağlam ile sistematik bir ilişki içinde olduğu gösterilmiştir. Ayrıca Doğan Aksan’ın 

dil-kültür ilişkisine dair görüşleri çerçevesinde, dilin toplumsal değerleri ve düşünce 

biçimlerini yansıtan bir yapı olduğu ortaya konmuştur. 

Bunun yanı sıra, dijitalleşmenin dil üzerindeki dönüştürücü etkileri incelenmiş; 

sosyal medya ve internetin dilin normlarını esneterek yeni ifade biçimleri oluşturduğu 

sonucuna ulaşılmıştır. Bu süreçte dilin “bozulduğu” yönündeki geleneksel yaklaşımlar 

eleştirel bir bakış açısıyla değerlendirilmiş ve dil değişiminin doğal ve kaçınılmaz bir 

olgu olduğu savunulmuştur. 

Sonuç olarak bu çalışma, dilin toplumsal yapıyı yansıtan pasif bir sistem 

olmanın ötesinde, toplumu şekillendiren aktif bir güç olduğunu ortaya koymaktadır. 

Küreselleşme ve teknoloji bağlamında dilin geçirdiği dönüşüm, dilsel çeşitliliğin 

korunması ve dil politikalarının yeniden düşünülmesi gerekliliğini gündeme 

getirmektedir. Bu yönüyle çalışma, sosyodilbilim alanına teorik ve eleştirel bir katkı 

sunmayı hedeflemektedir. 

Anahtar Kelimeler:-  Dil ve Teknoloji, Sosyodilbilim, Çok Dillilik, Küreselleşme. 
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Önsöz 

Dil, yalnızca bireyler arasında iletişimi sağlayan bir araç olmanın 

ötesinde, toplumun yapısını, kültürel değerlerini ve sosyal ilişkilerini 

yansıtan dinamik bir sistemdir. Bu bağlamda dil ile toplum arasındaki 

ilişkiyi inceleyen sosyodilbilim, dilin kullanım biçimlerini sosyal 

değişkenlerle birlikte ele alarak önemli bir inceleme alanı sunmaktadır. 

Günümüzde küreselleşme, teknolojik gelişmeler ve artan kültürel 

etkileşimler, dilin hem yapısını hem de kullanım alanlarını dönüştürmekte; 

bu durum sosyodilbilimsel çalışmaların önemini daha da artırmaktadır. 

Bu araştırmanın temel problemi, dilin toplumsal yapı ile nasıl bir 

etkileşim içerisinde olduğu ve bu etkileşimin bireysel ve toplumsal 

düzeyde ne tür sonuçlar doğurduğudur. Çalışmada, dilin sosyal kimlik, 

kültürel aidiyet ve iletişim pratikleri üzerindeki rolü incelenmekte; ayrıca 

ağızlar, lehçeler, çok dillilik ve dijitalleşme gibi faktörlerin dil üzerindeki 

etkileri ele alınmaktadır. 

Araştırmanın temel amacı, sosyodilbilimsel perspektiften dil ve 

toplum arasındaki karşılıklı ilişkiyi ortaya koymak ve bu ilişkinin günümüz 

koşullarında nasıl şekillendiğini analiz etmektir. Bu doğrultuda, dilin 

yalnızca yapısal bir sistem değil, aynı zamanda sosyal bir olgu olduğu 

varsayımından hareket edilmektedir. Çalışmada ayrıca, küreselleşme ve 

teknoloji gibi çağdaş etkenlerin dil üzerindeki dönüştürücü etkileri 

değerlendirilmektedir. 

Araştırmanın yöntemi, araştırmada nitel araştırma yöntemi 

benimsenmiş olup, literatür taraması temel veri toplama yöntemi olarak 

kullanılmıştır. Konuyla ilgili yerli ve yabancı kaynaklar incelenmiş, elde 

edilen veriler betimsel analiz yöntemiyle değerlendirilmiştir. Bu sayede, 

dilin toplumsal bağlam içerisindeki çok boyutlu yapısı sistematik bir 

şekilde ele alınmıştır. 

Sonuç, bu çalışma, dilin toplumsal yaşamla olan ayrılmaz ilişkisini 

ortaya koymayı ve sosyodilbilim alanına kavramsal bir katkı sunmayı 

amaçlamaktadır. Ayrıca elde edilen bulguların, dil politikaları ve kültürel 

çalışmalar açısından yol gösterici olması beklenmektedir. 
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Kuramsal Çerçeve  

Sosyodilbilim ve Temel Kavramlar 

Sosyodilbilim, dil ile toplum arasındaki ilişkiyi inceleyen ve dil 

kullanımını sosyal bağlam içinde ele alan bir dilbilim alt dalıdır. Bu alan, 

dilin yalnızca yapısal özelliklerine değil; aynı zamanda toplumsal 

değişkenlerle nasıl şekillendiğine odaklanır. Sosyodilbilimsel yaklaşıma 

göre dil, toplumsal yapıdan bağımsız düşünülemez ve sosyal kimliklerin 

oluşumunda aktif rol oynar (Holmes, 2013, s. 1–5; Labov, 1972, s. 1–10). 

William Labov, dilsel varyasyonun sistematik olduğunu ve sosyal 

faktörlerle doğrudan ilişkili biçimde ortaya çıktığını göstermiştir. Bu 

yaklaşım, dildeki farklılıkların rastlantısal değil; sosyal sınıf, yaş ve 

cinsiyet gibi değişkenlerle bağlantılı olduğunu ortaya koyar (Labov, 1972). 

Benzer şekilde Janet Holmes, dilin sosyal kimliklerin inşasında ve 

toplumsal ilişkilerin düzenlenmesinde temel bir araç olduğunu vurgular 

(Holmes, 2013, s. 2–10). 

1. Dilsel Varyasyon (Variation) 

Dilsel varyasyon, aynı dil içinde farklı kullanım biçimlerinin 

bulunmasıdır. Bu farklılıklar coğrafi, sosyal ve kültürel etkenlere bağlı 

olarak ortaya çıkar. Sosyodilbilimsel çalışmalar, varyasyonun düzensiz 

değil; belirli sosyal kurallar çerçevesinde gerçekleştiğini göstermektedir 

(Labov, 1972, s. 50–70). 

Örneğin bir bireyin resmi bir ortamda standart dili kullanırken, 

günlük konuşmada daha yerel bir ağız tercih etmesi, dilsel varyasyonun 

bağlama bağlı doğasını açıkça ortaya koyar. 

2. Dil ve Kimlik 

Dil, bireyin kimliğini ifade etmesinde en güçlü araçlardan biridir. 

Bireyler, dil aracılığıyla ait oldukları sosyal grupları, kültürel değerleri ve 

toplumsal konumlarını yansıtırlar. Janet Holmes’a göre dil, sosyal kimliğin 

hem yansıtıcısı hem de kurucusudur (Holmes, 2013, s. 5–15). 

Aksan, kelime seçimi, tonlama ve söylem biçimi gibi unsurlar, 

bireyin kimliğinin dil üzerinden nasıl ifade edildiğini belirler. 
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3. Dilsel Prestij ve Standart Dil 

Dilsel prestij, bazı dil biçimlerinin toplumda daha değerli veya 

doğru kabul edilmesi durumudur. Standart dil genellikle eğitim, medya ve 

resmi kurumlar tarafından desteklenir ve bu nedenle yüksek prestije 

sahiptir (Holmes, 2013, s. 70–90). 

William Labov, dilsel prestiji “açık prestij” (standart dil kullanımı) 

ve “örtük prestij” (yerel ve grup içi kabul gören kullanım) olarak ikiye 

ayırır (Labov, 1972, s. 120–130). Bu ayrım, bireylerin farklı sosyal 

ortamlarda neden farklı dil biçimleri kullandığını açıklamaktadır. 

4. Dil ve Kültür 

Dil, kültürün en önemli taşıyıcısıdır. Bir toplumun değerleri, 

inançları ve yaşam biçimi dil aracılığıyla aktarılır. Doğan Aksan, dili bir 

toplumun kültürel hafızası olarak tanımlar ve dilin geçmişten günümüze 

aktarılan bir bilgi birikimi olduğunu vurgular (Aksan, 2009, s. 15–25). 

Atasözleri, deyimler ve kalıp ifadeler, dil ile kültür arasındaki güçlü 

bağı açıkça göstermektedir. 

5. Dilsel Tutumlar ve Algılar 

Toplumda farklı dil biçimlerine yönelik belirli tutumlar ve algılar 

bulunmaktadır. Bazı dil kullanımları prestijli kabul edilirken, bazıları 

olumsuz değerlendirilebilir. Bu durum, bireylerin sosyal ilişkilerini ve 

fırsatlarını doğrudan etkileyebilir (Holmes, 2013, s. 344–360). 

Dilsel tutumlar, çoğu zaman toplumsal önyargılarla bağlantılıdır ve 

bireylerin sosyal değerlendirilmesinde önemli bir rol oynar. 

Sosyodilbilim, dilin toplumsal boyutunu anlamada temel bir alan 

sunar. William Labov, Janet Holmes ve Doğan Aksan gibi araştırmacıların 

çalışmaları, dilin yalnızca bir iletişim aracı değil; aynı zamanda toplumsal 

yapı, kimlik ve kültürle iç içe geçmiş dinamik bir sistem olduğunu ortaya 

koymaktadır (Labov, 1972, s. 1–10; Holmes, 2013, s. 1–5; Aksan, 2009, s. 

10–20). 
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1. Giriş 

Dil, insanlık tarihinin en temel ve en karmaşık iletişim 

sistemlerinden biri olarak yalnızca bireyler arası bilgi aktarımını sağlayan 

bir araç değil, aynı zamanda toplumsal yapının inşasında ve 

sürdürülmesinde belirleyici bir unsurdur. İnsan, dünyayı anlamlandırma, 

düşüncelerini yapılandırma ve sosyal çevresiyle etkileşim kurma 

süreçlerinde dili aktif bir biçimde kullanır. Bu yönüyle dil, bireysel bilişsel 

süreçler ile toplumsal gerçeklik arasında bir köprü işlevi görmektedir 

(Aksan, 2009, s. 10–20). Ancak dilin işlevi yalnızca iletişimle sınırlı 

değildir; dil, aynı zamanda bir toplumun kültürel birikimini, değerler 

sistemini ve tarihsel deneyimlerini yansıtan dinamik bir yapıdır (Crystal, 

2003, s. 1–10). 

Toplumlar, dil aracılığıyla kendi kimliklerini inşa ederken, bireyler 

de dil kullanımı yoluyla sosyal aidiyetlerini ifade ederler. Bu bağlamda dil, 

yalnızca nötr bir iletişim aracı değil; güç ilişkilerinin, sosyal hiyerarşilerin 

ve kültürel normların yansıtıldığı bir alan olarak karşımıza çıkmaktadır. 

Bireylerin kullandığı dilsel biçimler, onların sosyal sınıfını, eğitim 

düzeyini, yaş grubunu ve hatta ideolojik yönelimlerini ortaya 

koyabilmektedir (Holmes, 2013, s. 5–15). Bu durum, dil ile toplum 

arasındaki ilişkinin tek yönlü değil, karşılıklı ve sürekli bir etkileşim 

içerisinde olduğunu göstermektedir. 

Dil ve toplum arasındaki bu karmaşık ilişkiyi sistematik bir biçimde 

inceleyen sosyodilbilim, dilin toplumsal bağlam içerisindeki kullanımını 

ve değişimini analiz eden önemli bir bilim dalıdır. Sosyodilbilimsel 

çalışmalar, dilin farklı sosyal gruplar arasında nasıl çeşitlendiğini, hangi 

koşullarda değişime uğradığını ve bu değişimlerin toplumsal yapıyla nasıl 

ilişkili olduğunu ortaya koymaktadır. Özellikle William Labov tarafından 

geliştirilen yaklaşımlar, dilin sosyal değişkenlere bağlı olarak sistematik 

biçimde farklılaştığını göstermiştir (Labov, 1972, s. 25–45).  

         Bu çalışmalar, dilin rastlantısal değil, belirli toplumsal kurallar 

çerçevesinde değiştiğini ortaya koyması açısından büyük önem 

taşımaktadır. 

Modern toplumlarda artan hareketlilik, kentleşme, küreselleşme ve 

teknolojik gelişmeler, dilin kullanım biçimlerinde önemli dönüşümlere yol 
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açmıştır. Özellikle iletişim teknolojilerinin gelişmesi, dilin daha hızlı, 

ekonomik ve çoğu zaman daha esnek bir biçimde kullanılmasını teşvik 

etmektedir. Sosyal medya platformları ve dijital iletişim araçları, dilin 

geleneksel normlarını dönüştürmekte ve yeni ifade biçimlerinin ortaya 

çıkmasına zemin hazırlamaktadır (Crystal, 2003, s. 120–140).  

         Bu durum, dilin durağan bir sistem değil, aksine sürekli evrilen 

canlı bir yapı olduğunu açıkça göstermektedir. 

Dil, aynı zamanda kültürün en önemli taşıyıcılarından biridir. Bir 

toplumun değerleri, inançları ve yaşam biçimleri dil aracılığıyla nesilden 

nesile aktarılır. Bu nedenle dil, yalnızca iletişim aracı değil, aynı zamanda 

kültürel bir mirasın korunma ve aktarım aracıdır (Aksan, 2009, s. 20–30). 

Dil ve kültür arasındaki bu güçlü bağ, dilin toplumsal gerçekliğin ayrılmaz 

bir parçası olduğunu ortaya koymaktadır. 

Bu çalışma, dil ile toplum arasındaki çok boyutlu ilişkiyi 

sosyodilbilimsel bir perspektiften ele almayı amaçlamaktadır. Çalışmada, 

dilin toplumsal faktörlerden nasıl etkilendiği, sosyal değişkenlere bağlı 

olarak nasıl farklılaştığı ve küreselleşme ile teknolojik gelişmelerin dil 

üzerindeki etkileri incelenecektir. Bu bağlamda, dilin yalnızca bir iletişim 

aracı değil, aynı zamanda toplumsal yapının anlaşılmasında anahtar bir 

unsur olduğu ortaya konulmaya çalışılmaktadır. 

2.  Dil ve Toplum Arasındaki İlişki 

Dil ve toplum arasındaki ilişki, sosyodilbilimin en temel inceleme 

alanlarından biridir. Dil, yalnızca bireyler arasında iletişimi sağlayan nötr 

bir araç değil; aynı zamanda toplumsal yapıyı kuran, sürdüren ve 

dönüştüren güçlü bir mekanizmadır. Bu nedenle dil, sosyal yapıdan 

kimliğe, kültürden toplumsal normlara kadar geniş bir çerçevede 

değerlendirilmelidir (Holmes, 2013, s. 1–5; Labov, 1972, s. 1–10). 

2.1. Dilin Sosyal Yapı Üzerindeki Etkisi 

Dil, toplumdaki sosyal tabakalaşmanın hem göstergesi hem de 

üreticisidir. William Labov’un öncülük ettiği çalışmalar, bireylerin dil 

kullanımındaki farklılıkların rastlantısal olmadığını; aksine sosyal sınıf, 

eğitim düzeyi ve ekonomik durum gibi değişkenlerle doğrudan ilişkili 

olduğunu ortaya koymuştur (Labov, 1972, s. 25–45). Labov’un New 
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York’taki mağaza araştırması, üst ve alt sosyal sınıfların aynı kelimeleri 

farklı biçimlerde telaffuz ettiğini göstererek dilin sosyal statüyü yansıtan 

bir araç olduğunu kanıtlamıştır (Labov, 2006, s. 380–400). 

Bunun yanı sıra dil, toplumsal güç ilişkilerinin kurulmasında önemli 

bir rol oynar. Standart dilin “doğru” ve “prestijli” kabul edilmesi, bu dili 

kullanan gruplara sosyal avantaj sağlarken; farklı ağız veya lehçeleri 

konuşan bireyler dezavantajlı konuma düşebilir. Bu durum, dilin yalnızca 

iletişim değil, aynı zamanda bir iktidar aracı olduğunu göstermektedir 

(Holmes, 2013, s. 70–90). 

2.2. Dilin Kimlik, Kültür ve Toplumsal Normlarla İlişkisi 

Dil, bireysel ve toplumsal kimliğin en belirgin taşıyıcılarından 

biridir. Janet Holmes’a göre bireyler, dil aracılığıyla kendilerini belirli 

sosyal gruplara ait olarak konumlandırır ve bu aidiyeti başkalarına yansıtır 

(Holmes, 2013, s. 5–15). Kullanılan kelimeler, aksan, hitap biçimleri ve 

söylem tarzı; kişinin yaşı, cinsiyeti, sosyal çevresi ve hatta ideolojik duruşu 

hakkında ipuçları verir. 

Kültürel açıdan bakıldığında dil, bir toplumun değerlerini, 

inançlarını ve dünya görüşünü yansıtan bir aynadır. Doğan Aksan’ın ifade 

ettiği gibi dil, bir milletin kültürel birikimini ve tarihsel deneyimini taşıyan 

en önemli unsurdur (Aksan, 2009, s. 15–25). Örneğin atasözleri, deyimler 

ve kalıp ifadeler; toplumun yaşam biçimini, ahlaki anlayışını ve ortak 

hafızasını yansıtır. 

Dil aynı zamanda toplumsal normların aktarılmasında da kritik bir 

rol oynar. Ne zaman resmi ya da samimi bir dil kullanılacağı, hangi 

ifadelerin uygun ya da tabu olduğu, toplum tarafından dil yoluyla öğretilir. 

Bu bağlamda dil, bireylerin sosyal kurallara uyum sağlamasında 

düzenleyici bir işlev üstlenir (Holmes, 2013, s. 340–350). 

2.3. Karşılıklı Etkileşim: Dil ve Toplumun Birlikte Dönüşümü 

Dil ve toplum arasındaki ilişki tek yönlü değildir; aksine karşılıklı 

ve dinamik bir etkileşime dayanır. Toplumsal değişimler (küreselleşme, 

teknolojik gelişmeler, göç vb.) dilde yeni kelimelerin ortaya çıkmasına, 
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anlamların değişmesine ve yeni iletişim biçimlerinin gelişmesine yol açar 

(Labov, 1972, s. 100–120). 

Aynı şekilde dilde meydana gelen dönüşümler de toplumsal algıları 

ve ilişkileri etkileyebilir. Örneğin toplumsal cinsiyet eşitliği konusundaki 

farkındalığın artması, dilde daha kapsayıcı ifadelerin kullanılmasına neden 

olmuştur. Bu durum, dilin yalnızca mevcut toplumsal yapıyı 

yansıtmadığını, aynı zamanda onu dönüştürme potansiyeline sahip 

olduğunu göstermektedir (Holmes, 2013, s. 360–370). 

Dil ve toplum arasındaki ilişki, çok boyutlu ve sürekli değişen bir 

yapıya sahiptir. William Labov, Janet Holmes ve Doğan Aksan gibi 

araştırmacıların çalışmaları, dilin sosyal yapı, kimlik ve kültür üzerindeki 

belirleyici rolünü açıkça ortaya koymaktadır (Labov, 1972, s. 1–10; 

Holmes, 2013, s. 1–5; Aksan, 2009, s. 10–20). Bu bağlamda dili incelemek, 

yalnızca bir iletişim sistemini değil; aynı zamanda toplumun kendisini 

anlamak anlamına gelir. 

 

3. Sosyal Faktörlerin Dil Kullanımına Etkisi 

Dil kullanımı, bireysel bir tercih olmanın ötesinde, toplumsal 

bağlam tarafından şekillendirilen bir olgudur. Sosyodilbilim çalışmaları, 

bireylerin dilsel tercihleri ile sosyal değişkenler arasında güçlü ve 

sistematik bir ilişki bulunduğunu ortaya koymuştur (Labov, 1972, s. 25–

45; Holmes, 2013, s. 5–15). Bu bağlamda dil, toplumsal kimliğin hem bir 

yansıması hem de kurucu bir unsurudur. 

3.1. Sosyal Sınıf 

Dilsel varyasyonun en belirgin olduğu alanlardan biri sosyal sınıftır. 

William Labov’un çalışmaları, dil kullanımındaki farklılıkların sosyal 

sınıfla doğrudan ilişkili olduğunu göstermektedir. Özellikle New York 

mağaza araştırması, üst sınıfa ait bireylerin standart dil biçimlerini daha sık 

kullandığını ortaya koymuştur (Labov, 2006, s. 380–400). 

Bu durum, dilin sosyal prestij ile bağlantılı olduğunu 

göstermektedir. Standart dil genellikle yüksek statüyle ilişkilendirilirken, 
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standart dışı kullanımlar daha düşük sosyal statü ile ilişkilendirilebilir 

(Labov, 1972, s. 70–90). 

3.2. Cinsiyet 

Dil ve cinsiyet ilişkisi, sosyodilbilimde önemli bir araştırma alanıdır. 

Janet Holmes’a göre kadınlar, genellikle daha nazik ve standart dil 

kullanımına yönelirken; erkekler daha doğrudan ve bazen daha az standart 

biçimleri tercih edebilir (Holmes, 2013, s. 150–170). 

Araştırmalar, kadınların dildeki prestijli formları daha sık 

kullandığını göstermektedir (Labov, 1972, s. 240–250). Bu durum, dilin 

toplumsal beklentiler ve rollerle bağlantılı olduğunu ortaya koyar. 

3.3. Yaş 

Yaş, dildeki değişim süreçlerini anlamada önemli bir faktördür. 

Genç bireyler, dilde yeniliklerin yayılmasında öncü rol oynar. William 

Labov, dil değişiminin çoğunlukla genç kuşaklar aracılığıyla 

gerçekleştiğini belirtmektedir (Labov, 1972, s. 275–300). 

Buna karşılık, yaşlı bireyler daha geleneksel dil biçimlerini koruma 

eğilimindedir. Bu durum, dilin zaman içinde nasıl evrildiğini gösteren 

önemli bir göstergedir. 

3.4. Eğitim Düzeyi 

Eğitim düzeyi, bireylerin dil kullanımını doğrudan etkileyen bir 

diğer önemli faktördür. Eğitimli bireyler genellikle standart dil normlarına 

daha yakın bir kullanım sergiler (Holmes, 2013, s. 170–190). 

Doğan Aksan’a göre eğitim kurumları, standart dilin 

yaygınlaşmasında merkezi bir rol oynar ve bireylerin dilsel yeterliliklerini 

şekillendirir (Aksan, 2009, s. 30-40). Bu durum, eğitim ile dil arasındaki 

güçlü ilişkiyi ortaya koymaktadır. 

Sosyal sınıf, cinsiyet, yaş ve eğitim düzeyi gibi faktörler, dil 

kullanımını çok yönlü biçimde etkiler. Bu değişkenler, bireylerin nasıl 

konuştuklarını belirlemekle kalmaz; aynı zamanda nasıl algılandıklarını da 

etkiler (Holmes, 2013, s. 340–350; Labov, 1972, s. 100–120). 
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Dil, bireyin içinde bulunduğu sosyal dünyanın bir yansımasıdır. 

Sosyal faktörler yalnızca bireylerin nasıl konuştuğunu değil; aynı zamanda 

nasıl algılandığını da belirler. Bu nedenle dil kullanımı, toplumsal kimliğin 

anlaşılmasında temel bir anahtar niteliği taşır. 

4. Ağızlar, Lehçeler ve Dil Çeşitliliği 

Dil, tek tip ve değişmez bir yapıdan ziyade; coğrafi, tarihsel ve 

toplumsal etkenlere bağlı olarak çeşitlenen dinamik bir sistemdir. Bu 

çeşitlilik, sosyodilbilimin temel inceleme alanlarından birini oluşturur. 

Ağızlar ve lehçeler, dilin farklı bağlamlarda nasıl değiştiğini ve toplumla 

nasıl etkileşim içinde olduğunu gösteren önemli göstergelerdir ( Holmes, 

2013, s. 12; Doğan Aksan, 2009, s. 45). 

4.1. Bölgesel Farklılıklar (Ağız) 

Ağız, bir dilin belirli bir coğrafi bölgede konuşulan ve ses, söz 

varlığı ya da telaffuz bakımından farklılıklar gösteren biçimidir. Aynı dil 

içinde farklı bölgelerde yaşayan bireylerin farklı konuşma biçimlerine 

sahip olması, dilin coğrafi etkiler altında şekillendiğini gösterir. 

William Labov, dilsel varyasyonun yalnızca sosyal değil, aynı 

zamanda bölgesel faktörlerle de ilişkili olduğunu vurgular (Labov, 1972 , 

s. 23). 

        Örneğin bir kelimenin farklı bölgelerde farklı telaffuz edilmesi 

veya farklı sözcüklerin tercih edilmesi, ağız farklılıklarının en belirgin 

göstergelerindendir. 

Bu tür farklılıklar, bireylerin ait oldukları bölgeyi ve sosyal çevreyi 

yansıtan önemli kimlik göstergeleri olarak işlev görür (Holmes, 2013 , s. 

145). 

4.2. Tarihsel Farklılıklar (Lehçe) 

Lehçe, bir dilin tarihsel süreç içerisinde farklılaşarak ortaya çıkan 

kollarıdır. Bu farklılaşma, uzun zaman dilimlerinde coğrafi ayrışma, göçler 

ve kültürel etkileşimler sonucunda meydana gelir. 
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Doğan Aksan’a göre lehçeler, bir dilin tarihsel gelişiminin ve 

kültürel yayılımının en önemli göstergelerinden biridir (Aksan, 2009 , s. 

78).  

         Lehçeler arasındaki farklar, yalnızca telaffuzla sınırlı 

kalmayıp; dilbilgisi ve kelime hazinesi açısından da belirgin olabilir. 

Bu bağlamda lehçeler, dilin geçmişine ışık tutarak hem tarihsel hem 

de kültürel çözümlemelerde önemli bir rol oynar. 

4.3. Kültürel ve Sosyal Bağlamda Dil Çeşitliliği 

Dil çeşitliliği yalnızca coğrafi ve tarihsel faktörlerle sınırlı değildir; 

aynı zamanda kültürel ve sosyal bağlamla da yakından ilişkilidir. Farklı 

sosyal gruplar, meslekler, yaş grupları veya kültürel topluluklar, 

kendilerine özgü dil kullanım biçimleri geliştirebilir. 

Janet Holmes, dilin sosyal kimliklerin ve grup aidiyetinin önemli bir 

göstergesi olduğunu belirtir (Holmes, 2013 s. 56). Bu durum, jargon, argo 

ve mesleki dil gibi özel dil türlerinin ortaya çıkmasına neden olur. 

Ayrıca dil çeşitliliği, kültürel zenginliğin bir yansımasıdır. Farklı dil 

biçimleri, farklı yaşam tarzlarını, değer sistemlerini ve dünya görüşlerini 

temsil eder. Bu nedenle dil çeşitliliği, korunması gereken önemli bir 

kültürel miras olarak kabul edilir (Aksan, 2009 , s. 102). 

Ağızlar, lehçeler ve dil çeşitliliği, dilin dinamik ve çok katmanlı 

yapısını ortaya koyar. William Labov, Janet Holmes ve Doğan Aksan gibi 

araştırmacıların çalışmaları, dilin coğrafi, tarihsel ve toplumsal faktörlerle 

şekillendiğini açıkça göstermektedir (Labov, 1972, s. 5; Holmes, 2013, s. 

210; Aksan, 2009, s. 15). Bu bağlamda dil çeşitliliği, yalnızca dilbilimsel 

bir olgu değil; aynı zamanda toplumsal ve kültürel bir zenginlik olarak 

değerlendirilmelidir. 

5. Küreselleşme, Çok Dillilik ve Dil 

Küreselleşme süreci, diller arasındaki etkileşimi hızlandırarak çok 

dilliliği hem bireysel hem de toplumsal düzeyde yeniden şekillendirmiştir. 

Bu bağlamda çok dillilik, baskın ve azınlık dillerin konumu ile dilin yapısal 
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ve işlevsel dönüşümü, çağdaş dilbilimin temel tartışma alanlarından biri 

hâline gelmiştir. 

5.1. Çok Dilliliğin Etkileri 

Çok dillilik, bireylerin bilişsel, kültürel ve sosyal gelişimi üzerinde 

önemli etkiler yaratır. Araştırmalar, birden fazla dil bilen bireylerin bilişsel 

esneklik, problem çözme ve dikkat kontrolü gibi alanlarda avantaj 

sağladığını göstermektedir. Bununla birlikte çok dillilik yalnızca bireysel 

bir yetkinlik değil, aynı zamanda toplumsal bir sermaye olarak da 

değerlendirilmektedir. 

David Crystal, çok dilliliğin küreselleşen dünyada bir zorunluluk 

hâline geldiğini ve bireylerin birden fazla dil bilmesinin artık istisna değil 

norm olduğunu belirtir. Ona göre dilsel çeşitlilik, kültürel çeşitliliğin 

korunmasında kritik bir rol oynar (Crystal, 2003, s. 34). 

Benzer şekilde Doğan Aksan, çok dilliliğin bireyler arası iletişimi 

güçlendirdiğini, ancak dilsel kimlik ve aidiyet üzerinde karmaşık etkiler 

yaratabileceğini vurgular (Aksan, 2007, s. 112). 

5.2. Baskın ve Azınlık Dillerin Durumu 

Küreselleşme sürecinde bazı diller “baskın dil” statüsü kazanırken, 

diğerleri “azınlık dili” konumuna gerilemektedir. Özellikle İngilizce, 

uluslararası iletişim dili olarak küresel bir hegemonya kurmuştur. Bu 

durum, azınlık dillerinin kullanım alanlarının daralmasına ve hatta yok 

olma riskiyle karşı karşıya kalmasına yol açmaktadır. 

William Labov, dilin toplumsal yapıyla doğrudan ilişkili olduğunu 

ve güç ilişkilerinin dil kullanımını belirlediğini ifade eder. Ona göre baskın 

diller, ekonomik ve politik gücün bir yansıması olarak yaygınlaşırken, 

azınlık dilleri genellikle marjinalleşir (Labov, 1972, s. 52). 

Crystal da dünya üzerindeki dillerin büyük bir kısmının yok olma 

tehlikesi altında olduğunu ve bu sürecin hızlanmasında küreselleşmenin 

önemli bir faktör olduğunu belirtir. Dil kaybı yalnızca iletişim araçlarının 

kaybı değil, aynı zamanda kültürel mirasın da yok olması anlamına gelir 

(Crystal, 2000, s. 19). 
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5.4. Küreselleşmenin Dil Üzerindeki Dönüşümü 

Küreselleşme, dilin hem yapısını hem de kullanım biçimlerini 

dönüştürmektedir. Bu dönüşüm üç temel düzeyde incelenebilir: 

1. Sözcük Düzeyi (Lexical Change): 

Küresel iletişim, diller arası kelime alışverişini hızlandırmıştır. 

Özellikle teknoloji, ekonomi ve popüler kültür alanlarında İngilizce 

kökenli kelimeler birçok dile girmiştir. 

2. Sözdizimsel ve Yapısal Değişim: 

Bazı diller, baskın dillerin etkisiyle yapı değişiklikleri gösterebilir. 

Bu durum, dil temasının bir sonucu olarak ortaya çıkar. 

3. Dijitalleşme ve Dil: 

Sosyal medya ve internet, dil kullanımını kısaltma, sembolleştirme 

ve hızlandırma yönünde dönüştürmüştür. Yeni iletişim biçimleri (emoji, 

kısaltmalar vb.) dilin geleneksel normlarını yeniden şekillendirmektedir. 

Aksan, dilin canlı bir varlık olduğunu ve toplumsal değişimlere 

paralel olarak sürekli evrildiğini belirtir. Küreselleşme, bu evrimi 

hızlandıran en önemli etkenlerden biridir (Aksan, 2007, s. 58). 

Küreselleşme, çok dilliliği teşvik ederken aynı zamanda dilsel 

eşitsizlikleri de derinleştirmektedir. Baskın dillerin yaygınlaşması, azınlık 

dillerinin varlığını tehdit ederken; çok dillilik bireysel ve toplumsal 

düzeyde önemli avantajlar sunmaktadır. Bu nedenle dil politikalarının, 

dilsel çeşitliliği koruyacak ve çok dilliliği destekleyecek şekilde 

geliştirilmesi büyük önem taşımaktadır. 

6. Teknoloji ve Dil 

Teknolojinin hızlı gelişimi, dilin kullanım biçimlerini, normlarını ve 

işlevlerini köklü bir şekilde dönüştürmüştür. Özellikle sosyal medya, 

internet ve dijital iletişim araçları, dilin hem yapısal hem de pragmatik 

boyutlarında yeni eğilimlerin ortaya çıkmasına neden olmuştur. 

6.1. Sosyal Medya, İnternet ve Dijital İletişimin Etkileri 
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Dijital iletişim ortamları, dilin kullanım hızını artırmış ve iletişimi 

daha kısa, doğrudan ve etkileşimli hâle getirmiştir. Sosyal medya 

platformlarında karakter sınırlamaları, hızlı geri bildirim beklentisi ve 

görsel odaklı iletişim, dilin daha ekonomik kullanılmasını teşvik 

etmektedir. 

David Crystal, internet dilini “netspeak” kavramıyla tanımlayarak 

bunun konuşma ve yazı dili arasında hibrit bir form oluşturduğunu belirtir. 

Crystal’a göre dijital iletişim, dilin yozlaşmasına değil, aksine yaratıcı 

biçimde genişlemesine katkı sağlar (Crystal, 2006, s. 24). 

Bu bağlamda: 

• Kısaltmalar (örn. “brb”, “lol”) 

• Emojiler ve görsel semboller 

• Hashtag (#) kullanımı 

 

gibi unsurlar, yeni bir dijital dil pratiğinin parçası hâline gelmiştir. 

6.2. Dilin Değişen Normları ve Yeni İletişim Biçimleri 

Teknolojiyle birlikte dilin geleneksel normlarında belirgin 

değişimler gözlemlenmektedir. Yazım kuralları, noktalama işaretleri ve 

biçimsel dil kullanımı, özellikle gayriresmî dijital ortamlarda daha esnek 

hâle gelmiştir. 

William Labov’un sosyodilbilimsel yaklaşımı, bu değişimi 

anlamada önemli bir çerçeve sunar. Labov’a göre dil, toplumsal bağlama 

göre şekillenir; dolayısıyla dijital ortamlar yeni dil normlarının oluştuğu 

sosyal alanlar olarak değerlendirilebilir (Labov, 1972, s. 88). 

Ayrıca: 

• Büyük/küçük harf kullanımının anlam taşıması (örn. 

TAMAMI BÜYÜK HARF = vurgu) 

• Noktalama işaretlerinin duygusal ton belirtmesi (örn. 

“…” ya da “!!!”) 

• Ses temelli yazım (örn. “geliyom”, “napıyon”) 

chatgpt://generic-entity/?number=0
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gibi özellikler, dijital dilin kendine özgü pragmatik kurallar 

geliştirdiğini göstermektedir. 

6.3. Akademik Perspektif ve Dilin Evrimi 

Dilbilimsel açıdan teknoloji, dil değişiminin hızını artıran bir 

katalizör olarak değerlendirilmektedir. Doğan Aksan, dilin toplumsal 

değişimlerle paralel olarak sürekli evrildiğini ve teknolojinin bu süreci 

hızlandırdığını vurgular (Aksan, 2007, s. 61). 

Crystal ise dijital çağda dilin: 

• Daha demokratik (herkesin içerik üretici olması) 

• Daha hızlı değişen 

• Daha çok katmanlı 

bir yapıya büründüğünü ifade eder. Ona göre internet, dil çeşitliliğini 

tehdit etmek yerine yeni türler ve kullanım biçimleri ortaya çıkararak dilsel 

zenginliği artırabilir (Crystal, 2011, s. 79). 

Bununla birlikte bazı araştırmacılar, dijital dil kullanımının özellikle 

gençler arasında standart dil yeterliliğini olumsuz etkileyebileceğini de 

tartışmaktadır. Ancak bu görüş, dilin bağlama göre değiştiği ve bireylerin 

farklı iletişim ortamlarına uyum sağlayabildiği gerçeğiyle 

dengelenmektedir. 

Teknoloji, dili yalnızca bir iletişim aracı olarak değil, aynı zamanda 

sosyal kimlik ve etkileşim alanı olarak yeniden tanımlamaktadır. Sosyal 

medya ve dijital iletişim, dilin normlarını esnetirken yeni ifade biçimlerinin 

ortaya çıkmasını sağlamaktadır. Bu dönüşüm, dilin doğasında bulunan 

değişkenlik ve uyum sağlama kapasitesinin doğal bir sonucu olarak 

değerlendirilmelidir. 

Tartışma ve Sonuç 

Dil, yalnızca bir iletişim aracı değil; aynı zamanda toplumsal yapının 

aynası ve onu şekillendiren dinamik bir güç olarak ele alınmalıdır. Bu 

çalışmada ele alınan küreselleşme, çok dillilik ve teknoloji bağlamında 

chatgpt://generic-entity/?number=2
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dilin dönüşümü, dil ile toplum arasındaki karşılıklı ilişkinin ne kadar derin 

ve çok katmanlı olduğunu açıkça ortaya koymaktadır. 

Yukarıda Bahsettiğimiz Bölümlerin Sentezi 

Küreselleşme süreci, dilsel etkileşimi artırarak çok dilliliği 

yaygınlaştırmış; ancak aynı zamanda dilsel eşitsizlikleri de 

derinleştirmiştir. Baskın dillerin güç kazanması, azınlık dillerinin kullanım 

alanlarını daraltırken, teknolojik gelişmeler bu süreci hem hızlandırmış 

hem de yeni iletişim biçimlerinin ortaya çıkmasına zemin hazırlamıştır 

(Crystal, 2003, s. 120–140; Crystal, 2011, s. 27–45). 

David Crystal’ın vurguladığı gibi, küreselleşme ve dijitalleşme dilin 

yok olmasına değil, çoğu zaman yeniden yapılanmasına yol açmaktadır. 

Ancak bu yeniden yapılanma süreci, tüm diller için eşit koşullarda 

gerçekleşmemektedir (Crystal, 2003, s. 166–180; Crystal, 2011, s. 63–75). 

Bu bağlamda çok dillilik, bireysel bir avantaj olmanın ötesinde, 

küresel iletişim ağlarında bir gereklilik hâline gelmiştir. Ancak bu durum, 

dilsel çeşitliliğin korunması açısından yeni politik ve kültürel 

sorumluluklar doğurmaktadır. 

Dilin Toplumsal Yapıyı Yansıtması ve Şekillendirmesi 

Dil, toplumsal yapının bir yansıması olduğu kadar, onu yeniden 

üreten ve dönüştüren bir araçtır. Sosyal sınıf, kimlik, güç ilişkileri ve 

kültürel değerler dil aracılığıyla ifade edilir ve pekiştirilir. 

William Labov’un çalışmaları, dil varyasyonlarının rastlantısal 

olmadığını; aksine toplumsal yapı ile sistematik bir ilişki içinde olduğunu 

göstermektedir (Labov, 1972, s. 25–45). Bu durum, dilin yalnızca pasif bir 

yansıma değil, aktif bir toplumsal pratik olduğunu ortaya koyar. 

Öte yandan Doğan Aksan, dilin kültürle iç içe olduğunu ve bir 

toplumun düşünce yapısını, değerlerini ve dünya görüşünü yansıttığını 

belirtir (Aksan, 2007, s. 15–25). Bu perspektiften bakıldığında, dilde 

meydana gelen her değişim aynı zamanda toplumsal dönüşümün de bir 

göstergesidir. 
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Dijitalleşme ile birlikte bu ilişki daha da görünür hâle gelmiştir. 

Sosyal medya dili, kimlik inşasının ve grup aidiyetinin önemli bir aracı 

hâline gelirken, bireyler dil üzerinden kendilerini konumlandırmakta ve 

ifade etmektedir (Crystal, 2011, s. 85–100). 

Akademik Yorumlar ve Eleştirel Perspektif 

Dil ve toplum ilişkisine yönelik akademik yaklaşımlar, bu etkileşimi 

farklı açılardan ele almaktadır. Crystal, teknolojinin dil üzerinde yaratıcı 

ve genişletici bir etkisi olduğunu savunurken (Crystal, 2011, s. 1–10); bazı 

eleştirel yaklaşımlar, bu sürecin dilsel standartları zayıflatabileceğini ve 

yüzeysel iletişimi teşvik edebileceğini ileri sürmektedir. 

Bu noktada temel tartışma, dildeki değişimin “bozulma” mı yoksa 

“evrim” mi olduğu sorusu etrafında şekillenir. Sosyodilbilimsel 

perspektifler, özellikle Labov’un yaklaşımı, dil değişimini doğal ve 

kaçınılmaz bir süreç olarak değerlendirir (Labov, 1972, s. 100–120). Bu 

görüşe göre dildeki farklılaşmalar, toplumsal ihtiyaçlara verilen işlevsel 

yanıtlardır. 

Bununla birlikte küreselleşme bağlamında ortaya çıkan dilsel 

hegemonya, eleştirel bir bakış açısını gerekli kılmaktadır. Baskın dillerin 

yaygınlaşması, kültürel çeşitliliği tehdit edebilir ve dilsel homojenleşmeye 

yol açabilir (Crystal, 2003, s. 190–210).  

 Bu nedenle dil politikalarının, yalnızca iletişim verimliliğini değil, 

aynı zamanda dilsel adaleti ve çeşitliliği de gözetmesi gerekmektedir. 

 

 

Sonuç 

Sonuç olarak dil, toplumsal değişimlerin hem bir ürünü hem de bu 

değişimleri yönlendiren bir araçtır. Küreselleşme ve teknoloji, dilin 

yapısını ve kullanımını dönüştürürken; çok dillilik, bu dönüşümün 

merkezinde yer almaktadır. Bu süreçte dilsel çeşitliliğin korunması, 

yalnızca kültürel değil, aynı zamanda bilimsel ve etik bir sorumluluk 

olarak değerlendirilmelidir. 
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Dil üzerine yapılacak gelecekteki çalışmaların, teknolojik 

gelişmeler, küresel güç dengeleri ve yerel dil pratikleri arasındaki 

etkileşimi daha derinlemesine incelemesi, alan yazısına önemli katkılar 

sağlayacaktır. 
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